www.ghibliwirbel.com

Professional Cleaning Machines Since 1968

(DE) Gebrauch und Wartung

C€

30-933
ed. 04/2022

AL




ﬁ www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

DATI IDENTIFICATIVI

| dati identificativi e la marcatura “CE” della macchina sono posizionati sulla targhetta posta
sul corpo macchina.

Si consiglia di trascrivere il modello della macchina e il relativo numero di matricola nella ta-
bella riportata nella pagina seguente.

IDENTIFICATION DATA

The machine identification data and “CE” marking are located on the plate on the machine
body.

It is advisable to note the machine model and serial number on the table on the next page.

DONNEES D’IDENTIFICATION

Les données d’identification et le marquage « CE » de la machine se trouvent sur la plaque
située sur le corps de la machine.

Nous vous conseillons de recopier le modele de la machine et le numéro de matricule corres-
pondant dans le tableau reporté sur la page suivante.

KENNDATEN

Die Maschinenkenndaten und die Aufprdgung “CE” befinden sich auf dem Schild an der Ma-
schine.

Wir empfehlen, das Maschinenmodell und die dazugehérige Seriennummer in die Tabelle auf
der nachfolgenden Seite einzutragen.

DATOS DE IDENTIFICACION

Los datos de identificacion y la marca “CE” de la maquina estan grabados en la placa coloca-
da sobre la estructura de la maquina.

Se recomienda transcribir el modelo y el nimero de matricula de la maquina en la tabla des-
crita en la siguiente pagina.

DADOS IDENTIFICATIVOS

Os dados identificativos e a marcagdo “CE” da maquina estdo na placa colocada no corpo
da maquina.

Aconselha-se transcrever o modelo da maquina e o relativo nimero de série na tabela refe-
rida na pagina seguinte.

IDENTIFICATIEGEGEVENS

De identificatiegegevens en de “CE”-markering van de machine bevinden zich op het plaatje
dat opde machine is aangebracht.

We raden u aan het model en het serienummer van de machine in de tabel op de volgende
pagina te vermelden.
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IDENTIFIKACNI UDAJE

Identifikacni Gdaje a oznaceni stroje ,CE” jsou uvedeny na Stitku umisténém na télesu stroje.
Doporuéujeme, abyste model stroje a jeho prislusné vyrobni ¢islo prepsali do tabulky uvede-
né na nasledujici strané.

MWAEHTUPUKALUOHHBIE OAHHbIE

NOeHTUdMKaLMOHHbIE AaHHbIE MaLLUHBI U MapkupoBka « CE» HaxoaaTcsa Ha Tabnuyke, ycTa-
HOBJIEHHOW Ha KOpMyce MaLlWHbI.

PekomeHayeTcs nepenucatb MOAEMb MaluMHbI U COOTBETCTBYHOLLMIA NAcnopTHbLIA HOMEpP B
Tabnuuy, NpYBeAeHHYIo Ha CrieaytoLLeit cTpaHuLe.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Dane identyfikacyjne i oznakowanie “CE” urzgdzenia umieszczone sg na tabliczce znamiono-
wej znajdujgcej sie na korpusie urzgdzenia.

Zaleca sig wpisa¢ model i numer seryjny urzgdzenia do tabeli znajdujgcej sie na kolejnej
stronie.
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Single Disc
R V~ .. Hz

Working @: ...... mm
Weight: T kgI
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Sz Wil

Produttore Modello Codice articolo @ dilavoro Velocita di rotazione
Manufacturer Model Article code Working @ Rotation speed
Producteur Modéle Code de larticle @ de travail Vitesse de rotation
Hersteller Modell Artikelnummer @ Arbeit Drehgeschwindigkeit
Fabricante Modelo Cddigo del articulo @ de trabajo Velocidad de rotacion
Fabricante Modelo Cadigo do artigo @ de trabalho Velocidade de rotagéo
Producent Model Artikelcode @ bewerking Rotatiesnelheid
Viyrobce Model Kéd vyrobku Pracovni @ Rychlost rotace
MaroToBnTens Mogenb Kop uagenus Pa6ounit @ CkopocCTb BpalLLeHVs
Producent Model Kod artykutu @ pracy Predko$¢ obrotow
glaall Jaasall Jaall lad Sos de

N° Matricola

Caratteristiche elettriche

Anno di costruzione

Peso macchina

Serial number

Electrical characteristics

Year of construction

Machine weight

N° de Matricule

Caractéristiques électriques

Année de construction

Poids de la machine

Serien-Nr.

Elektrische Eigenschaften

Baujahr

Maschinengewicht

N° de Matricula Caracteristicas eléctricas Afio de fabricacion Peso de la maquina
N° de Série Caracteristicas elétricas Ano de construgao Peso da méaquina
Serienummer Elektrische eigenschappen Bouwjaar Machine gewicht
Vyrobni €. Elektrické v lastnosti Rok vyroby Hmotnost stroje
N° Macnopra OneKTpUYeckme XapakTepuCTKM l'oA Bbinycka Bec maLumHb
Nr seryjny Charakterystyka elektryczna Rok produkcji Ciezar maszyny
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Sehr verehrter Kunde,
Wir bedanken uns bei Ihnen dafiir, dass Sie eines unserer Produkte zur Reinigung Ihrer
Baoden gekauft haben.

Der von IThnen erworbene Bodenreiniger wurde fiir eine unkomplizierte Handhabung
und fiir eine lange Lebensdauer entwickelt.

Damit ein gutes Produkt im Laufe der Zeit auch gut bleibt, muss es stindig verbessert
werden, um jene zufrieden zu stellen, die tagtdglich mit ihm umgehen. Daher wiinschen
wir uns, dass Sie nicht nur ein zufriedener Kunde sind, sondern auch ein Partner, der
uns auch seine Meinungen und seine im tdglichen Gebrauch gemachten Erfahrungen
mitteilt.

DEUTSCH - 1
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1.1 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

S10
Leistung Blrstenmotor 1000 W
Spannung 220 - 240 V~ 110 V~
Frequenz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Schwingungen pro Minute n.1500 n.1800 n.1500 n.1800
Arbeitsbreite - g Blrsten 430 mm
Burstendruck 25,6 g/cm?
Hohe Motordurchgang 270 mm MIT PAD H=25mm
Anschluss fir Trockensaugung JA
Schallpegel 59,5 dB(A)
Schwingungspegel <2.5m/s?
Antrieb DIREKT
Kabellange 12m
Gewicht (ohne Zubehorteile) 43,2 kg
Abmessungen 730X450X1200 mm

1.2 EINLEITUNG

GEFAHR:
Lesen Sie bitte vor Gebrauch des Gerates die
hier beigefiigte Broschiire*“SICHERHEITSHIN-
WEISE FUR EINSCHEIBENMASCHINEN*

Dieses Handbuch ist integrierender Bestand-
teil der Maschine und muss fir die gesamte
Nutzungsdauer, bis zu ihrer Verschrottung
an einem sicheren und allen Benutzern (Be-
nutzer und Wartungspersonen) zugangli-
chen Ort, sorgfaltig aufbewahrt werden.

1.3 - VORGESEHENER
GEBRAUCH DER MASCHINE

HINWEIS:

Dieses Gerdt ist nur fiir den Innenge-
brauch bestimmt.

& GEFAHR:

Jeder andere Gebrauch enthebt den Her-
steller von seiner Haftung fiir Personen-
oder Sachschaden und fiihrt zum Verfall
jeglicher Garantiebedingungen.

DEUTSCH - 3

Dieses Gerét ist zur gewerblichen Nutzung,
z.B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern,
Fabriken, Geschaften, Blros und
Verleihtatigkeiten bestimmt.

Die Maschine wurde entwickelt und gefertigt:
Fir gewerblichen Gebrauch, die Reinigung
von Bdden und Teppichbdden, das Bohnern
von Bdden, das Schleifen von Bdden (z.B.
Parkett und unebene Oberflachen).

1.4 - NICHT VORGESEHENER
GEBRAUCH DER MASCHINE

HINWEIS:

Die Maschine ist nicht fiir die AuBenan-
wendung geeignet.

GEFAHR:

- Waschen Sie keine Béden mit einer Was-
sertemperatur von Uber 50°C;

- Benutzen Sie kein Dieselkraftstoff/Benzin
oder atzende Reinigungsmittel zur Reini-
gung von Fufibdden;

- Waschen und saugen Sie keine atzen-
den, entflammbaren, explosiven Flus-
sigkeiten, auch nicht, wenn sie verdiinnt
sind.
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2.1 ENTFERNEN DER
VERPACKUNG (Abb. 1-2-3-4)

- Bei Empfang des Gerats die aulere
Verpackung entfernen, anschlieRend
die Spannbander (1) zerschneiden (Abb.
1). Den Gerategriff (2) durch Ziehen des
Sperrgriffs (3) anheben (Abb. 2);

- Die Réader (4) mittels Hebelwirkung auf
den Gerategriff (2) anheben, das Gerat
drehen und die Rader auf den Boden
aufsetzen (Abb. 3);

- Den Geratekorper (5) mittels Hebelwirkung
auf den Gerategriff (2) anheben und das
Gerat versetzen (Abb. 4).

2.2 ZUSAMMENBAU
DER BAUTEILE

2.2.a - Montage Pad (Abb. 5-6-7)

- Kippen Sie die Maschine bei geradem
Handgriff, indem Sie einen Ful als Stit-
ze auf die Rader setzen und legen Sie sie
auf den Giriff auf (Abb. 5).

- Die Pad (8) auf die Mithehmerscheibe
montieren (9) (Abb. 6).

- Sich vergewissern, dass der Aulenum-
fang des Pads (8) dem AuRenumfang
der Mitnehmerscheibe (9) entspricht und
durch Dricken mit den Fingern es auf
den Zahne befestigen (Abb. 7).

HINWEIS:

Nur die vom Hersteller fiir das Maschi-
nenmodell mitgelieferte Pad verwenden.
Die Verwendung anderer Padtypen kann die
Sicherheit der Maschine beeintrachtigen.

2.2.b - Einbau des Tanks
(Zubehor) (Abb. 8-9-10-11-12-
13-14)
- Den Knauf (10) der oberen Halterung
(11) des Giriffs lockern (Abb. 8).
- Sicher stellen, dass der untere Halter
(12) auf der Kabeldurchfiihrung des
Gerategriffs aufliegt (Abb. 11).

DEUTSCH - 4

- Drehen Sie das Kettchen (13) in den obe-
ren Teil des Tanks (14) (Abb. 9).

- Verbinden Sie den Schlauch (15) mit dem
entsprechenden Anschlussstiick (16) auf
dem unteren Teil des Tanks (14) (Abb. 10).

- Den Tank (14) auf die untere Auflage (12)
durch Ausrichtung der Tankschlitze (17) mit
spezifischen Auflagefiihrungen (18) stellen
(Abb. 11).

- Auf den Tank (14) driicken, damit sich die
Schlitze an den Endanschlagen an den Fih-
rungen der untere Auflage (12).

- Die obere Auflage (11) senken und deren
Kupplung an die Kupplungspad (19) auf der
Oberseite des Tanks (14) anbringen (Abb.
12).

- Den Knauf (10) der oberen Halterung
(11) des Giriffs festschrauben (Abb. 12).

- Verbinden Sie das Anschlussstiick (20)
des Schlauchs (15) mit dem Offnungsloch
auf dem Maschinenkdrper (Abb. 13).

- Die Kette (13) an den Haken des Wasser-
versorgungshebels (30) anbringen (Abb.
14).

2.2.c - Biirstenmontage (Zubehor)
(Abb. 15)

- Die vier Feststellkeile (22) abschrauben
und den Pad-Treibteller (23) entfernen.

- Die gewunschte Birste (24) anstelle des
Mitnehmers mit den Feststellkeilen (22)
anschrauben.

Sich vergewissern, die Keile mithilfe
einer Zange fest zu ziehen.

2.2.d - Montage elektrisches
Spriihzubehor (Zubehor)

HINWEIS:

Die Montage des Optionalen Gerates kann
ausschlieBlich von einem Fachtechniker
ausgefiihrt werden, der die dem Zubehor
beigefiigten Montageanleitungen befolgt.
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2.2.e - Auffiillen des elektrischen 3.1 KENNENLERNEN DER
Spraytanks (Zubehor) (Abb. MASCHINE (Abb. 17-18)
16)

Hebel zur Neigung der Fuhrungssaule
Rader

Maschinenkérper

Griff zum Anheben des Kopfes und des

- Den Tank (25) aufschrauben und entfernen.
- Mit Wasser und Wachs auffiillen.

Die Dosierung entnehmen Sie bitte den

Anleitungen des Wachsherstellers. Transports des Gerats
- Das Saugrohr (26) in den Tank (25) ein- 11-12)Halterungen

figen und bis zum Anschlag anziehen. 27) Fiihrungsséule

) Elektrischer Steuerkasten
2.2.f - Stromanschluss 29) Hebel zum Ausfiihren der Blrstendre-
hung (on-off)
- Das Stromkabel der Maschine, dessen 30) Hebel zur Wasserabgabe
Eigenschaften mit denen auf dem Kenn- | 31) Versorgungskabel
)
)

Jaose

schild Ubereinstimmen, an eine Steckdo- | 32) Knopfzum Entriegeln der Biirstendrehhebel

se anschlielen. 33) Starttaste zum Spriihen von Wachs
(Zubehor)
HINWELS: 4.1 EINSTELLUNG DER
- Wickeln Sie vor Inbetriebnahme des Ge- NEIGUNG
rites, das Stromkabel vollstindig ab. DER HANDSTANGE
- Verwenden Sie nur Kabelverlangerungen, (Abb. 19)

die in einwandfreiem Zustand sind. Verge-

wissern Sie sich, dass der Querschnitt fiir

die Gerateleistung geeignet ist. HINWEIS:
- Das Stromkabel niemals iliber scharfe Kan-

ten gleiten lassen und nicht quetschen.
- Die Steckdose muss leicht zugéanglich sein.
- Uberpriifen Sie, dass das Stromkabel

nicht beschadigt ist. - Zieht man am Hebel (3) ist es moglich, die
Position der Handstange (27) zu verandern;
lasst man den Hebel los, wird die Hand-
stange in dieser Stellung positioniert in
der nachstliegenden vorgegebenen Posi-
tion blockiert.

@ BEMERKUNG:

Bringen Sie die Handstange in eine beque-
me Position, in Abhéngigkeit lhrer Kbrper-
groBe, damit Sie die Maschine auf geraden
Strecken praktisch anschieben kénnen.
Schalten Sie die Maschine niemals ein, ohne
die Handstange korrekt geneigt zu haben.

Die Einstellung der Position der Hand-
stange wird bei stehender Maschine vor-
genommen.

DEUTSCH - 5
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1)

2)

3)

4)

5.1 FUHRUNGSSTANGE
(Abb. 17)

Entsperrungstaste Hebel Pad-Dre-
hung (32)

Driicken Sie die Taste (32), um den Start-
hebel fir die Pad-Drehung (29) zu ent-
sperren.

Starthebel Pad-Drehung (29)

Wenn man am Hebel fiir die Pad-Drehung
(29) zieht, wird die Drehung der Pad aktiviert.
Lasst man den Hebel (29) los, wird die
Pad-Drehung unterbrochen und die Ma-
schine bleibt automatisch stehen.

Fir den Dauerbetrieb der Maschine mus-
sen die Hebel (29) in gezogener Stellung
gehalten werden.

Hebel zur Einstellung der Wasserab-
gabe (30) (bei Vorhandensein des Op-
tionalen Tanks)

Durch Anzug des Hebels (30) wird die
Wasserabgabe flir die Bodenwaschung
freigegeben.

Bei Loslassen des Hebels (30) wird die
Wasserabgabe unterbrochen.
Spriihschalter Polierfliissigkeit (Zube-
hor) (33)

Halt man die Taste gedrickt, wird die
Spruhfunktion der Polierflissigkeit ge-
startet, lasst man die Taste los, wird die
Spruhfunktion gestoppt.

BEMERKUNG:

Die Spriihfunktion ist auch dann méglich, wenn

sich die Pad nicht dreht.

6.1 BETRIEBSWEISE

6.1.a - Priifungen vor dem Gebrauch

Wenn das elektrische Sprihzubehér (Zu-
behdr) montiert ist, muss gepriift werden,
dass dieses fur den Arbeitsgang ausrei-
chend Polierflissigkeit enthalt und dass die
Duse korrekt montiert und eingestellt ist.
Den Pad-Zustand prifen.

Bei Verschleill austauschen.

Prifen Sie, dass das Geréat, insbeson-
dere das Netzkabel, keine Schaden auf-
weist, die den korrekten Betrieb der Ma-
schine oder die Sicherheit des Benutzers
beeintrachtigen kdnnten.

DEUTSCH - 6

6.1.b - Einschalten der Maschine
(Abb. 17)

HINWEIS:

Die Maschine nicht einschalten, wenn sie
sich in Kippstellung befindet.

Die Maschine nicht ohne korrekt montier-
te Pad einschalten.

A GEFAHR:

Arbeiten Sie nur mit trockenen Handen.

Ziehen Sie den Hebel (3) nach oben und senken
Sie die Handstange auf die gew(inschte Position.
- Driicken Sie die Taste (32), um die Hebel
fir die Pad-Drehung (29) zu entsperren.
- Zieht man an den Hebeln (29), wird die
Maschine gestartet.
- Lasst man beide Hebel (29) los, bleibt die
Maschine stehen.

HINWEIS:

Niemals das Netzkabel um den Hals des
Bedieners oder den Geratekorper wickeln.
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6.1.c - Gebrauch der Maschine
(Abb. 17)

- Nach dem Start der Maschine beginnen
Sie mit den Reinigungsarbeiten, indem
Sie die Hebel (29) angezogen halten;
hierdurch bleibt die Maschine in Betrieb
und die Birstendrehung bleibt einge-
schaltet.

A GEFAHR:

Auf keinen Fall darf die Maschine wah-
rend der Arbeit liber das Stromkabel fah-
ren: es konnten schwere Schiaden und
gefdhrliche Situationen verursacht wer-
den!

HINWEIS:

Die stehende Maschine mit langer einge-
schalteter Pad-Drehung kann dem Boden
beschadigen.

BEMERKUNG:
L&sst man die Hebel (29) los, wird die Pad-Dre-
hung unterbrochen und die Maschine schaltet
sich aus.

6.1.d — Arbeitsende und Ausschalten
(Abb. 17-20-21)

- Die Hebel (29) loslassen, um die
Pad-Drehung zu stoppen und die Ma-
schine auszuschalten (Abb. 17).

- Die Handstange senkrecht stellen.

- Den Tank (Zubehor) entfernen und die
darin enthaltene Ldsung entfernen, um
die Duse, wie im Abschnitt Wartung be-
schrieben, zu reinigen.

- Das Stromkabel aus der Steckdose zie-
hen und auf die entsprechenden Halte-
rungen wickeln.

- Das Stromkabel auf die Halterungen (11)
(12) wickeln (Abb. 20).

- Um das Kabel von den Halterungen zu
nehmen, die Haken (11) (12) nach innen
drehen und das Kabel abnehmen, ohne
dass es notwendig ist, es abzuwickeln
(Abb. 20).

DEUTSCH -7

HINWEIS:

Die Maschine nicht mit montierter und
nicht angehobener Pad auf dem FuBbo-
den stehen lassen, damit diese nicht be-
schéadigt wird.

Die Auflage (21) unterhalb und in der
Mitte der Scheibe, um die Pad oder die
Schleppscheibe vom FuBboden zu heben
(Abb. 21).

6.1.g - Transport (Abb. 22)

Mit gezogenem Stecker und senkrecht ste-
hender Handstange, das Maschinengehause
anheben, indem die Handstange nach unten
gedreht wird. Die Maschinen kann auf diese
Weise auf den Radern transportiert werden.
Sollte es erforderlich sein, das Gerat fiir
das Laden auf einen Lieferwagen oder das
Besteigen von Treppen anzuheben, wie folgt
vorgehen:
- Zu zweit, eine Person am Lenkgriff (27),
die andere mittels des Griffs (7), das
Gerat anheben.

7.1 WARTUNG UND
REINIGUNG

HINWEIS:

Informationen und Hinweise hinsichtlich
der Wartungs- und ReinigungsmaBnah-
men entnehmen Sie bitte dem Handbuch
»Sicherheitshinweise fiir Einscheibenma-
schinen“, das dieser Betriebsanleitung
beigefiigt ist.
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N o wE
TAGLICH

DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

7.1.a - Reinigung der Maschine

Die Maschine mit einem feuchten Tuch reini-
gen und anschlieRend mit einem trockenen
und sauberen Tuch abreiben, um Verkrus-
tungen durch die chemischen Produkte zu
vermeiden.

HINWEIS:

Keine Losungsmittel, Sduren oder atzen-
de Substanzen fiir die Reinigung der Ma-
schine verwenden.

Wenn die Pad verschmutzt ist, diese bei
max. 60° waschen.

7.1.b - Entleerung und Reinigung
des Wassertanks (Zubehor)

HINWEIS:

Am Ende der Wascharbeiten muss das
Wasser aus dem Tank abgelassen und
der Tank gereinigt werden, um Ablage-
rungen und Verkrustungen zu vermeiden.

Zum Entleeren des Tanks entfernen Sie des-
sen Halterungen.

7.1.c - Reinigung der Diise des
Spriith-Zubehors (Zubehor)

(Abb. 16-17)

HINWEIS:

Am Ende der Polierarbeiten muss der
Wassertank entleert und ausgespiilt wer-
den, um Ablagerungen oder Krustenbil-
dungen zu vermeiden und es muss die
Diise gereinigt werden.

- Den Tank (25) entfernen (Abb. 16), die
Lésung ausschiitten, den Tank auswa-
schen und mit Wasser fiillen.

- Die Maschine in die Nahe einer Ablaufoff-
nung stellen und die Taste (33) driicken
(Abb. 17) bis der Tank entleert ist.

DEUTSCH - 8

NACH BEDARF

DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN
7.1.d - Austausch des Pads

Es ist erforderlich, das Pad auszutauschen,
wenn dieses abgenutzt ist, d.h. es ist weni-
ger als 10 mm dick.

Fir den Austausch, siehe ,Montage Pad".

7.1.e - Ausbau der Planetenwerkgruppe

(Abb. 23-24-25-26-27)

- Die vier Schrauben (22) abschrauben
und die Scheibe (39) und die
Mitnehmerscheibe (9) abnehmen.

- Die Sechskantschraube (40) I6sen, dabei
die Drehung mittels eines Kontraststticks
(41) blockieren.

- Die zwei Schrauben (42) abschrauben
und den Deckel (43) abnehmen.

- Die mitgelieferte Inbusschraube M12 (44)
fur den Auszug der Planetenwerkgruppe
(45) einschrauben; sollte es erforderlich
sein, die Drehung mithilfe eines
Kontrastes blockieren.

@ BEMERKUNG:

Das Ganze _in umgekehrter Reihenfolge
wieder einbauen; wenn die Mithehmerscheibe
(9) montiert wird, die beiden Stifte (46) der
Planetenwerkgruppe (45) in die Offnungen (47)
der Mitnehmerscheibe stecken.
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STORUNGEN- URSACHEN- BEHEBUNGEN

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Es werden gleichzeitig die
Entsperrungstaste und die
Hebel fir die Burstendre-
hung betatigt, aber die Ma-
schine schaltet sich nicht
ein.

Stecker nicht angeschlos-
sen.

Stecker anschlief3en.

Die Mitnehmerscheibe dreht
sich nicht.

Hebel fur Birsten-/Mitnehm-
erdrehung ist nicht gedruckt.

Den Hebel driicken.

Vorhandensein mdglicher

Die eingeklemmten Fremd-

Fremdkorper. koérper entfernen.
Wasser tritt nicht aus. Tank leer. Tank aufflllen.
Hebel zu Wasserabgabe | Driicken Sie den Hebel.
nicht gedrickt.
Es tritt keine Polierflissigkeit | Tank leer. Den Tank flllen
aus. Schalter nicht gedrtckt. Die Taste drucken.

Reinigungsergebnis
nigend.

unge-

Pad oder chemisches Mittel
unangemessen.

FUr den zu polierenden Bo-
dentyp geeignete Pads oder
chemische Mittel verwen-
den.

Pad abgenutzt.

Das Pad austauschen.

Die Maschine arbeitet un-
gleichmaBig und vibriert
sehr stark.

Uberpriifen, dass das Pad
perfekt auf dem Treibteller
zentriert ist.

Das Pad positionieren,
indem dieses richtig auf den
Treibteller zentriert wird.

Pad fur den Bodentyp nicht
geeignet.

Ein fUr die zu polierende
Oberflache geeignetes Pad
verwenden.

Die Maschine schaltet sich
wahrend der Arbeit unerwar-
tet aus.

Thermoschutz des Motors
wurde ausgeldst.

Den Reset-Schalter zu-
ricksetzen, bis er durch
ein "Klick" einrastet und
sicherstellen, dass die Ma-
schine im richtigen Bereich
arbeitet.

DEUTSCH -9
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